
- 1 -

フ
ラ
ン
シ
ス
・
レ
ド
ヴ
ィ
ッ
ジ

『
我
が
ア
イ
ル
ラ
ン
ド
』
よ
り

ロ
ー
ド
・
ダ
ン
セ
イ
ニ

嘗
て
私
が
サ
ハ
ラ
を
旅
し
た
折
、
ア
ラ
ブ
人
か
ら
星
の
名
前
と
そ
の
由
来
に
つ
い
て
話
し
を
聴
く
機
会
が
あ

っ
た
。
我
々
の
さ
さ
や
か
な
野
営
地
か
ら
彼
等
は
地
平
線
に
間
近
い
星
を
指
さ
し
た
。
そ
の
星
は
す
ぐ
に
消
え

て
し
ま
う
と
い
う
。
私
は
そ
の
星
の
物
語
を
焚
き
火
の
側
で
聴
い
た
。
し
か
し
そ
れ
を
こ
こ
で
紹
介
す
る
こ
と

は
し
な
い
。
そ
れ
は
こ
れ
か
ら
述
べ
る
物
語
の
趣
旨
と
は
異
な
る
か
ら
だ
。
し
か
し
私
は
砂
漠
を
照
ら
す
そ
の

短
命
の
明
る
い
星
の
光
を
今
で
も
想
い
出
す
。
私
は
レ
ド
ビ
ッ
ジ
の
こ
と
を
考
え
て
い
る
。
そ
し
て
同
じ
サ
ハ

ラ
の
旅
で
荒
地
か
ら
鳥
た
ち
が
飛
び
立
つ
時
の
鳴
き
声
も
耳
に
し
た
。
彼
ら
の
進
む
旅
路
の
先
に
は
何
百
マ
イ

ル
も
樹
木
の
姿
は
な
い
の
だ
。
私
は
何
の
前
触
れ
も
な
く
響
き
渡
っ
た
そ
の
鳴
き
声
の
こ
と
を
忘
れ
る
こ
と
は

な
い
。
鳥
た
ち
は
北
の
空
へ
急
い
で
飛
び
去
り
、
周
囲
は
再
び
沈
黙
に
包
ま
れ
た
。
す
べ
て
の
美
し
い
も
の
は

突
然
に
到
来
し
、
短
い
命
を
終
え
る
。
私
は
レ
ド
ヴ
ィ
ッ
ジ
の
こ
と
を
考
え
て
い
る
の
だ
。

一
九
一
二
年
の
夏
私
は
レ
ド
ヴ
ィ
ッ
ジ
か
ら
一
通
の
手
紙
と
詩
が
綴
ら
れ
た
複
写
本
を
受
け
取
っ
た
。
彼
は

私
に
意
見
を
求
め
て
い
た
。
そ
の
作
品
は
未
熟
な
も
の
で
あ
り
、
そ
こ
か
ら
は
彼
が
い
か
に
若
い
か
が
感
じ
取

れ
た
。
し
か
し
常
套
句
は
あ
る
も
の
の
そ
の
し
っ
か
り
し
た
文
章
は
ア
イ
ル
ラ
ン
ド
の
田
園
を
透
徹
し
た
感
性

で
描
き
出
し
て
い
た
。
そ
れ
は
ま
る
で
め
ず
ら
し
い
花
々
と
雑
草
で
編
ん
だ
花
束
を
差
し
出
す
熱
心
な
少
年
の

よ
う
な
行
為
で
あ
っ
た
の
だ
。
そ
し
て
若
き
詩
人
に
与
え
る
べ
き
指
導
な
ど
は
存
在
し
な
い

（
人
は
助
言
に

。

よ
っ
て
詩
人
に
な
る
こ
と
は
あ
り
え
な
い
）
私
が
彼
に
与
え
ら
れ
る
助
言
と
い
え
ば
慣
用
句
を
使
わ
な
い
と
い

う
一
点
で
あ
り
、
彼
は
そ
れ
を
即
座
に
実
行
し
た
の
で
あ
る
。
こ
の
詩
人
が
忘
却
の
河
レ
テ
を
渡
ら
せ
ず
に
お

、

。

い
た
さ
さ
や
か
な
韻
文
集
に
目
を
通
す
と

少
な
く
と
も
一
箇
所
以
上
先
達
詩
人
を
真
似
た
表
現
が
存
在
す
る

し
か
し
そ
れ
は
彼
が
み
ず
か
ら
表
現
す
る
能
力
が
な
い
と
か
ビ
ジ
ョ
ン
が
欠
落
し
て
い
る
と
い
う
理
由
か
ら
で

は
な
い
。
唯
そ
れ
が
そ
こ
に
あ
っ
た
だ
け
の
事
情
な
の
で
あ
る
。
多
分
彼
は
薦
め
か
ね
る
書
物
も
読
ん
だ
筈
で

あ
る
。
そ
の
結
果
は
前
述
の
通
り
の
雑
草
の
如
き
も
の
と
な
っ
た
の
で
あ
る
。
こ
の
詩
人
に
と
っ
て
次
の
よ
う

な
美
し
い
メ
タ
フ
ァ
ー
を
編
み
出
す
こ
と
な
ど
容
易
い
こ
と
な
の
だ
。

The
Large

m
oon

rose
up

queenly
as

a
flow

er

C
harm

ed
by

som
e

indian
pipes

大
き
な
月
が
女
王
の
よ
う
に
昇
る

銀
竜
草
に
呪
文
を
か
け
ら
れ
た
花
の
よ
う
に

彼
は
銀
竜
草
に
つ
い
て
「
突
風
に
頭
を
垂
れ
る
」
と
い
う
表
現
を
使
お
う
と
し
て
い
た
。
し
か
し
私
は
選
択

と
し
て
今
の
ま
ま
の
表
現
を
薦
め
た
の
で
あ
る
。
彼
は
そ
れ
に
従
い
こ
の
よ
う
な
一
節
と
な
っ
た
の
だ
。
彼
の
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草
原
に
関
し
て
の
卓
越
し
た
観
察
力
は
驚
愕
に
値
す
る
。
私
は
次
の
一
節
を
読
ん
だ
時
の
驚
き
を
忘
れ
る
こ
と

は
な
い
。

W
hen

briars
m

ake
sem

i-circle
on

the
w

ay

道
行
き
の
野
バ
ラ
が
半
円
を
描
く

私
は
生
涯
を
通
し
て
野
バ
ラ
の
こ
と
を
よ
く
知
る
人
間
の
一
人
で
あ
る
。
そ
し
て
小
径
の
側
に
咲
く
野
バ
ラ

の
蔓
が
カ
ー
ブ
を
描
く
光
景
に
は
馴
染
み
が
あ
る
。
し
か
し
そ
の
蔓
が
半
円
を
描
く
と
い
う
文
章
を
読
ん
だ
こ

と
も
、
そ
の
よ
う
な
話
し
を
聞
い
た
こ
と
も
な
か
っ
た
。
し
か
し
レ
ド
ヴ
ィ
ッ
ジ
の
こ
の
文
章
を
読
ん
だ
時
、

私
は
そ
の
こ
と
に
す
ぐ
に
思
い
当
た
っ
た
の
だ
。
そ
し
て
私
よ
り
鋭
敏
な
観
察
力
を
持
っ
た
人
間
が
野
バ
ラ
見

つ
め
て
い
る
こ
と
に
気
付
い
た
の
で
あ
る
。
そ
し
て
そ
の
よ
う
な
発
見
は
レ
ド
ヴ
ィ
ッ
ジ
の
詩
を
読
め
ば
幾
度

と
な
く
経
験
す
る
こ
と
な
の
だ
。
初
期
の
作
品
の
中
で
私
を
最
も
感
動
さ
せ
た
の
は
次
の
一
節
で
あ
る
。

A
nd

w
ondrous

im
pudently

sw
eet,

H
alf

of
him

passion,half
conceit,

The
blackbird

calls
adow

n
the

street

素
晴
ら
し
く
も
厚
か
ま
し
く
甘
味
な
る
も
の

半
ば
情
熱
か
ら
、
そ
し
て
自
負
心
か
ら

ク
ロ
ウ
タ
ド
リ
が
通
り
の
人
々
に
呼
び
か
け
る

ク
ロ
ウ
タ
ド
リ
に
つ
い
て
こ
れ
以
上
に
真
実
で
あ
り
心
楽
し
ま
せ
る
表
現
に
出
逢
っ
た
こ
と
は
な
い
。
そ
れ

は
彼
み
ず
か
ら
が
春
の
詩
人
と
し
て
描
い
た
す
べ
て
の
詩
句
に
も
言
え
る
こ
と
な
の
で
あ
る
。

A
nd

in
his

song
you

hear
the

river's
rhym

e

A
nd

the
firstbleatof

the
lam

b.

そ
の
唄
か
ら
は
小
川
の
韻
の
響
き
や

生
ま
れ
た
ば
か
り
の
子
羊
の
鳴
き
声
が
聞
こ
え
て
く
る

私
は
レ
ド
ヴ
ィ
ッ
ジ
に
真
の
詩
人
で
あ
る
旨
の
手
紙
を
書
き
送
っ
た
。
彼
か
ら
は
そ
の
こ
と
を
大
変
感
謝
し

て
お
り
、
そ
れ
を
忘
れ
る
こ
と
は
な
い
と
い
う
返
事
を
受
け
取
っ
た
。
し
か
し
雲
雀
が
雲
雀
で
あ
る
こ
と
を
自

覚
す
る
こ
と
に
関
し
て
は
、
我
々
に
何
の
恩
義
も
な
い
筈
で
あ
る
。
彼
が
自
然
を
見
る
目
、
そ
し
て
自
然
に
対

し
て
の
深
い
感
受
性
、
そ
し
て
そ
れ
を
書
物
に
書
き
残
す
能
力
は
彼
の
処
女
作
に
収
め
ら
れ
た
「
鳥
籠
の
ム
ネ

ワ
カ
ヒ
ワ
へ
」
と
い
う
作
品
で
測
り
知
る
こ
と
が
出
来
る
。

To
a

Linnetin
a

C
age
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W
hen

Spring
is

in
the

fields
thatstained

your
w

ing,

A
nd

the
blue

distance
is

alive
w

ith
song,

A
nd

finny
quiets

of
the

gabbling
spring

R
ock

lilies
red

and
long,

A
tdew

y
daybreak,I

w
illsetyou

free

In
ferny

turnings
of

the
w

oodbine
lane,

W
here

faint-voiced
echoes

leave
and

cross
in

glee

The
hilly

sw
ollen

plain.

春
が
野
に
や
っ
て
来
て
君
の
翼
を
染
め
る

そ
し
て
唄
で
広
大
な
緑
の
平
野
が
生
ま
れ
る

鳥
の
鳴
き
声
の
ざ
わ
め
き
に
襞
の
よ
う
な
沈
黙
が
寄
り
添
う

赤
く
背
の
高
い
岩
百
合
よ

露
降
る
夜
明
け
に
貴
方
を
自
由
に
す
る

シ
ダ
に
覆
わ
れ
た
ス
イ
カ
ズ
ラ
の
小
径
の
曲
が
り
角
で
は

歓
び
に
震
え
た
微
か
な
声
が
響
き
あ
う

平
原
は
丘
の
よ
う
に
ふ
く
れ
あ
が
る

そ
れ
に
続
く
詩
句
も
愛
ら
し
い
一
節
で
あ
る
。

Y
ou

w
antthe

w
ide

air
of

the
m

oody
noon.

A
nd

the
slanting

evening
show

ers.

君
は
む
ら
気
な
昼
の
広
大
な
空
間
と

横
な
ぐ
り
に
降
る
夕
立
が
お
望
み
だ

ま
っ
た
く
彼
の
詩
句
は
愛
ら
し
い
文
章
に
満
ち
溢
れ
て
い
る
。
田
園
の
愛
好
者
な
ら
彼
の
作
品
の
頁
を
開
く

度
に
、
花
々
に
満
ち
溢
れ
た
陽
光
降
り
注
ぐ
牧
草
地
の
記
憶
が
数
多
く
留
め
ら
れ
て
い
る
こ
と
が
解
る
で
あ
ろ

う
。
そ
れ
は
ま
る
で
花
々
自
身
が
過
ぎ
ゆ
く
季
節
の
記
憶
を
残
す
た
め
に
本
の
頁
に
自
ら
を
閉
じ
こ
め
た
か
の

如
く
の
鮮
明
な
記
憶
な
の
で
あ
る
。
こ
こ
に
処
女
作
か
ら
も
う
ひ
と
つ
春
の
訪
れ
を
詠
っ
た
言
葉
を
紹
介
し
よ

う
。The

G
olden

N
ew

s
the

Skylark
w

aketh

雲
雀
を
目
覚
め
さ
せ
る
至
上
の
知
ら
せ

こ
の
詩
が
綴
ら
れ
た
手
紙
を
受
け
取
っ
た
時
私
は
ロ
ン
ド
ン
に
い
た
。
し
か
し
私
は
す
ぐ
に
ア
イ
ル
ラ
ン
ド

に
旅
立
ち
レ
ド
ヴ
ィ
ッ
ジ
と
出
逢
っ
た
の
で
あ
る
。
彼
は
ス
レ
ー
ン
か
ら
や
っ
て
来
た
。
そ
の
木
立
に
満
ち
た



- 4 -

丘
は
ボ
イ
ン
よ
り
も
高
地
に
あ
り
タ
ラ
の
地
か
ら
見
通
す
こ
と
が
出
来
る
。
そ
の
周
囲
に
は
モ
ー
ル
ネ
山
や
北

西
ミ
ー
ス
地
帯
の
丘
が
キ
ャ
バ
ン
方
向
に
薄
く
緑
に
霞
ん
で
見
え
る
。
ス
レ
ー
ン
は
そ
れ
ら
の
山
々
よ
り
近
い

場
所
に
あ
る
の
だ
。
彼
は
明
ら
か
に
ア
イ
ル
ラ
ン
ド
民
族
の
血
を
持
っ
た
人
間
で
あ
り
、
そ
の
地
に
住
む
人
々

の
特
徴
を
備
え
て
い
る
。
そ
れ
ら
は
私
に
と
っ
て
身
近
な
筈
で
あ
る
が
、
そ
れ
が
ど
の
種
族
で
あ
る
か
か
を
特

定
す
る
こ
と
は
出
来
な
い
の
だ
。
ひ
と
つ
だ
け
私
が
見
知
る
人
々
と
彼
が
異
な
る
点
が
あ
る
。
そ
れ
は
彼
の
目

な
の
だ
。
詩
人
と
い
う
も
の
は
お
お
よ
そ
美
し
い
目
を
持
っ
て
い
る
。
し
か
し
彼
の
よ
う
に
よ
り
多
く
の
夢
を

呼
び
込
む
瞳
を
持
っ
た
人
間
と
出
逢
っ
た
こ
と
は
な
い
。
私
は
彼
に
キ
ー
ツ
の
詩
集
を
手
渡
し
た
。
そ
し
て
そ

の
瞬
間
に
彼
の
詩
が
進
化
し
た
こ
と
が
解
っ
た
。
近
く
で
鳴
る
鐘
の
音
に
あ
わ
せ
て
微
か
に
共
鳴
し
始
め
た
も

う
ひ
と
つ
の
響
き
を
感
じ
取
っ
た
か
ら
だ
。
い
ず
れ
に
せ
よ
彼
は
他
人
の
模
倣
な
ど
す
る
よ
う
な
人
間
で
は
な

い
。
し
か
し
彼
の
魂
は
キ
ー
ツ
の
魂
と
出
逢
う
こ
と
に
よ
っ
て
強
め
ら
れ
た
と
考
え
ら
れ
る
の
だ
。
彼
を
頑
固

者
と
呼
ぶ
の
は
正
し
い
表
現
で
あ
ろ
う
。
彼
は
花
を
求
め
る
蝶
の
よ
う
な
仕
事
を
探
し
求
め
て
き
た
。
そ
し
て

彼
は
そ
れ
を
続
け
る
こ
と
に
固
執
し
続
け
た
の
で
あ
る
。
私
は
彼
の
よ
う
に
些
細
な
物
事
に
感
謝
す
る
人
間
に

出
逢
っ
た
こ
と
は
な
い
。
そ
の
感
謝
の
念
は
私
の
慈
悲
心
に
は
な
い
も
の
で
あ
り
、
そ
れ
は
彼
自
身
が
み
ず
か

ら
の
魂
に
対
し
て
持
っ
て
い
る
親
密
さ
か
ら
生
ま
れ
る
も
の
な
の
で
あ
る
。
彼
の
作
品
を
読
む
人
間
は
誰
も
そ

の
感
謝
の
念
が
文
章
か
ら
湧
き
上
が
っ
て
い
る
こ
と
を
感
ず
る
筈
だ
。
彼
は
実
生
活
で
は
自
分
の
母
親
を
深
く

敬
っ
て
い
た
。
そ
し
て
芸
術
に
お
い
て
は
ク
ロ
ウ
タ
ド
リ
の
歌
に
深
い
愛
情
を
捧
げ
た
の
で
あ
る
。
私
は
彼
の

作
品
か
ら
撰
集
を
編
み
、
そ
れ
を
現
在
ま
で
ス
ポ
ン
サ
ー
を
続
け
て
く
れ
て
い
る
出
版
社
メ
ッ
サ
ー
ズ
・
ハ
ー

バ
ー
ト
・
ジ
ェ
ン
キ
ン
ズ
社
に
持
ち
込
ん
だ
。
当
時
の
編
集
長
は
ジ
ェ
ン
キ
ン
ズ
氏
本
人
で
あ
っ
た
が
、
彼
は

仕
事
上
の
間
違
い
を
犯
し
た
。
そ
れ
は
今
で
も
訂
正
を
希
望
し
た
い
一
件
で
あ
る
。
彼
は
レ
ド
ヴ
ィ
ッ
ジ
を
乞

食
詩
人
と
し
て
遍
く
宣
伝
し
た
の
で
あ
る
。
も
は
や
こ
の
世
に
い
な
い
人
間
の
過
ち
を
正
す
こ
と
は
気
が
進
ま

ぬ
。
し
か
し
レ
ド
ヴ
ィ
ッ
ジ
も
逝
っ
て
し
ま
っ
た
今
、
彼
の
名
誉
に
か
け
て
こ
の
詩
人
が
乞
食
な
ど
で
は
な
か

っ
た
こ
と
を
明
言
し
て
お
か
な
け
れ
ば
な
ら
な
い
。
彼
は
確
か
に
ミ
ー
ス
州
の
市
営
道
路
の
作
業
員
の
仕
事
を

し
て
い
た
。
し
か
し
道
路
工
事
人
は
乞
食
で
は
な
い
。
そ
れ
ど
こ
ろ
か
彼
は
現
場
の
職
長
で
あ
っ
た
の
だ
。
メ

ッ
サ
ー
ズ
・
ハ
ー
バ
ー
ト
・
ジ
ェ
ン
キ
ン
ズ
社
は
現
在
ま
で
レ
ド
ヴ
ィ
ッ
ジ
を
乞
食
詩
人
と
し
た
こ
と
、
あ
る

い
は
そ
の
他
の
誤
っ
た
記
述
に
関
し
て
は
何
の
訂
正
も
行
っ
て
は
い
な
い
。

処
女
出
版
の
作
品
集
に
次
の
よ
う
な
詩
作
が
あ
る
。

"D
esire

In
Spring"

I
love

the
cradle

song
the

m
other

sing

In
lovely

places
w

hen
tw

ilightdrops

The
slow

endearing
m

elodies
thatbring

Sleep
to

the
w

eeping
lids;and

w
hen

she
stops,

I
love

the
roadside

birds
the

tops

O
f

dusty
hedge

in
a

w
orld

of
Spring

A
nd

w
hen

the
sunny

rain
drips

from
the

edge

O
f

m
idday

w
ind,an

m
eadow

s
lean

on
one

w
ay,
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A
nd

a
long

w
hisper

passes
thro'the

sedge,

B
eside

the
broken

w
ater

letm
e

stay,

W
hile

silentchanges
colour

up
the

hedge.

春
の
憧
れ

母
の
歌
う
子
守
歌
が
愛
お
し
い

薄
暮
の
頃
素
敵
な
場
所
で
聴
い
た
あ
の
子
守
歌

そ
の
ゆ
る
や
か
で
愛
ら
し
い
響
き
は

涙
に
く
れ
る
瞼
を
眠
り
に
誘
う

そ
の
歌
が
止
む
時

春
の
季
節
に
埃
が
積
も
る

道
端
に
あ
る
生
け
垣
の
小
鳥
達
に
心
奪
わ
れ
る

真
昼
の
風
が
吹
く
先
で

陽
光
を
浴
び
て
雨
粒
が
滴
り

草
々
は
皆
同
じ
方
角
に
な
び
く

ス
ゲ
の
叢
樹
の
方
か
ら
小
川
の
せ
せ
ら
ぎ
が
聞
こ
え
る

白
い
水
面
の
傍
ら
に
佇
ん
で
い
た
い

想
い
出
の
中
の
懐
か
し
い
光
景
に
浸
る
時

静
か
な
変
化
が
生
け
垣
を
染
め
上
げ
て
い
く

彼
は
強
烈
な
素
朴
さ
を
持
ち
合
わ
せ
て
い
る
。
し
か
し
私
達
は
そ
の
こ
と
自
体
を
過
大
評
価
す
る
べ
き
で
は

な
い
。
深
い
草
叢
を
吹
く
風
は
皆
が
感
ず
る
も
の
で
あ
る
が
、
誰
も
そ
の
事
実
を
こ
の
詩
人
が
「
草
々
は
皆
同

」

。

、

じ
方
角
に
な
び
く

と
詠
っ
た
よ
う
に
鮮
や
か
に
は
表
現
し
な
い
の
で
あ
る

彼
は
無
論
草
原
や
木
々
や
花
々

鳥
や
羊
た
ち
の
こ
と
を
熟
知
し
て
い
た
。
し
か
し
彼
は
自
分
自
身
も
含
め
た
人
の
心
の
こ
と
が
解
っ
て
い
た
の

で
あ
る
。
そ
し
て
彼
は
雲
雀
や
ム
ネ
ア
カ
ヒ
ワ
と
一
緒
に
時
を
過
ご
す
間
に
心
に
浮
か
ぶ
空
想
に
慣
れ
親
し
ん

で
い
っ
た
の
だ
。
彼
の
詩
を
読
め
ば
い
た
る
所
に
ア
イ
ル
ラ
ン
ド
民
族
の
魂
に
寄
り
添
う
二
つ
の
こ
と
へ
の
手

が
か
り
を
見
出
す
筈
で
あ
る
。
そ
の
ひ
と
つ
は
こ
の
民
族
が
恒
に
拠
り
所
と
す
る

古

の
伝
説
で
あ
り
、
も
う

い
に
し
え

ひ
と
つ
は
人
々
が
滅
多
に
口
に
す
る
こ
と
が
な
い
、
あ
の
忘
れ
難
き
妖
精
と
様
々
な
精
霊
の
存
在
の
こ
と
な
の

。

。

だ

そ
の
事
情
に
つ
い
て
レ
ド
ヴ
ィ
ッ
ジ
は
ボ
イ
ン
の
地
で
囀
る
小
鳥
達
と
同
様
に
精
通
し
て
い
た
筈
で
あ
る

私
は
今
ラ
ナ
ウ
ン
・
シ
ー(
)

が
ど
の
よ
う
な
暮
ら
し
向
き
な
の
か
を
知
る
由
も
な
い
。
そ
れ
ら
の
精
霊
達
は

*1

今
は
政
治
に
毒
さ
れ
て
い
る
か
も
知
れ
な
い
。
嘗
て
は
気
楽
に
徘
徊
し
て
い
た
ア
ス
ロ
ン
や
ド
ロ
イ
ト
ウ
ィ
ッ

チ
の
地
は
今
で
は
ジ
ャ
ズ
の
響
き
に
満
ち
溢
れ
て
い
る
。
彼
等
は
忍
び
寄
る
現
実
を
押
し
戻
す
こ
と
が
出
来
な

い
で
い
る
の
だ
。
し
か
し
レ
ド
ヴ
ィ
ッ
ジ
の
書
く
詩
に
惹
か
れ
て
時
に
彼
等
は
嘗
て
一
緒
で
あ
っ
た
人
々
の
す

ぐ
近
く
に
蘇
る
。
人
々
は
今
ま
で
次
の
よ
う
な
奇
妙
な
一
節
に
は
出
逢
っ
た
こ
と
が
な
い
筈
で
あ
る
。

Every
nightatC

urrabw
ee
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Little
m

en
w

ith
leather

hats

M
end

the
boots

of
faery

キ
ュ
ー
ル
ラ
ブ
ウ
ィ
ー
で
は
毎
晩

革
の
帽
子
を
被
っ
た
小
人
達
が

妖
精
の
靴
を
修
繕
し
て
い
る

そ
し
て
そ
の
よ
う
な
修
繕
の
様
子
に
興
味
を
持
つ
諸
氏
は
次
の
よ
う
な
一
節
も
歓
ば
れ
る
筈
で
あ
る
。

Louder
than

a
criket's

w
ing

A
llnightlong

their
ham

m
ers'glee

Tim
es

the
m

erry
songs

they
sing

コ
オ
ロ
ギ
の
鳴
き
声
よ
り
も
高
ら
か
に

や
つ
ら
は
一
晩
中
歓
び
の
鎚
音
を
響
か
せ
る

昔
も
今
も
陽
気
な
歌
を
口
ず
さ
み
な
が
ら

レ
ド
ヴ
ィ
ッ
ジ
の
詩
の
此
処
彼
処
で
感
ぜ
ら
れ
る
煌
め
き
は
民
話
の
輝
け
る
宝
庫
か
ら
引
き
出
さ
れ
た
も
の

で
あ
る
。
し
か
し
私
の
作
品
に
は
同
様
な
も
の
は
存
在
し
な
い
。
私
は
そ
れ
を
垣
間
見
た
に
過
ぎ
ず
、
そ
の
ヒ

ン
ト
を
手
に
入
れ
た
だ
け
な
の
で
あ
る
。
し
か
し
レ
ド
ヴ
ィ
ッ
ジ
は
そ
の
宝
物
を
多
分
近
隣
の
人
々
す
べ
て
と

共
有
し
て
い
た
の
だ
。
彼
の
処
女
作
は
そ
の
殆
ど
が
次
の
二
つ
の
こ
と
に
よ
っ
て
触
発
さ
れ
て
詠
ま
れ
た
牧
歌

集
で
あ
る
。
そ
の
ひ
と
つ
は
ボ
イ
ン
周
囲
に
広
が
る
草
原
な
ど
田
園
の
美
し
さ
で
あ
る
。
田
園
は
南
か
ら
そ
の

地
に
向
か
っ
て
北
に
旅
を
し
、
そ
こ
で
進
路
を
東
に
変
え
る
。
そ
の
様
子
は
タ
ラ
の
丘
か
ら
眺
め
る
こ
と
が
出

来
る
。
彼
の
牧
歌
を
生
み
出
し
た
も
う
ひ
と
つ
の
要
素
は
嘗
て
タ
ラ
の
地
で
生
き
て
い
た
人
々
の
英
雄
伝
説
で

あ
る
。
こ
の
作
品
は
こ
の
二
点
に
の
み
触
発
さ
れ
て
書
か
れ
た
も
の
で
あ
る
と
言
え
る
。
そ
の
田
園
牧
歌
の
中

に
は
時
と
し
て
彼
が
読
ん
だ
過
去
の
詩
人
の
影
響
も
顔
を
覗
か
せ
る
。
私
が
撰
集
に
選
ぶ
べ
き
で
は
な
か
っ
た

作
品
の
ひ
と
つ
は
確
か
に
ウ
ォ
ル
タ
ー
・
デ
・
ラ
・
メ
ア
の
作
品
「
来
訪
者
」(

)

の
影
響
を
受
け
て
書
か
れ

*2

た
も
の
だ
。
若
い
詩
人
は
皆
そ
の
詩
に
影
響
を
受
け
る
の
で
あ
る
。
そ
し
て
そ
の
後
少
し
の
時
間
が
過
ぎ
た
。

世
界
の
状
況
は
悪
化
し
て
い
っ
た
が
、
そ
の
間
レ
ド
ヴ
ィ
ッ
ジ
の
芸
術
は
非
常
に
強
め
ら
れ
て
い
た
。
彼
は
愛

国
心
に
燃
え
、
キ
チ
ェ
ナ
ー
卿
呼
び
か
け
の
最
初
の
志
願
兵
に
名
を
連
ね
た
の
だ
。
彼
は
ア
イ
ル
ラ
ン
ド
軍
の

王
室
イ
ン
ニ
ス
キ
リ
ン
グ
隊
に
入
隊
す
る
が
、
そ
れ
以
前
に
キ
ー
ツ
の
作
品
を
読
ん
だ
よ
う
で
あ
る
。
彼
は
そ

の
詩
人
か
ら
ア
ル
テ
ミ
ス
と
い
う
神
の
名
や
他
の
女
神
の
こ
と
を
学
ん
だ
の
で
あ
ろ
う
。
そ
し
て
彼
は
「
ア
ル

テ
ミ
ス
の
夢
」
と
い
う
作
品
を
編
ん
だ
。
そ
の
詩
は
古
典
的
な
暗
喩
に
溢
れ
て
い
る
が
、
霊
感
は
依
然
ミ
ー
ス

の
草
原
か
ら
訪
れ
て
い
た
。
薔
薇
は
い
か
に
オ
リ
ン
ポ
ス
の
風
に
後
押
し
さ
れ
よ
う
と
、
そ
の
蔦
は
ギ
リ
シ
ャ

の
神
殿
の
円
柱
を
這
い
登
る
こ
と
は
な
か
っ
た
の
で
あ
る
。
こ
の
作
品
は
大
変
素
晴
ら
し
い
描
写
に
満
ち
た
若

者
と
女
神
の
狩
り
の
物
語
で
あ
る
。
そ
こ
か
ら
長
文
を
引
用
す
る
こ
と
と
す
る
。

The
w

hite
N

ine
leftthe

spaces
of

flow
ers,and

now

W
entcalling

thro'the
w

ood
the

hunter's
call.
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Y
oung

echoes
sleeping

in
the

hollow
bough

Took
up

the
shouts

and
handed

them
to

all

Their
sisters

of
the

crag,'tillallthe
day

W
as

filled
w

ith
voices

loud
and

m
usical.

I
follow

ed
them

across
a

tangled
w

ay

'Tillthe
red

deer
broke

outand
took

the
brow

O
f

a
w

ide
hillin

bounce
like

a
ball.

B
eside

sw
iftA

rtem
is

I
joined

the
chase;

w
e

roused
up

kine
and

scattered
fleecy

flock;

C
rossed

ata
m

illa
sw

iftand
bubbly

race;

Scaled
in

a
w

ood
in

a
w

ood
of

pin
the

knotty
rocks;

Pasta
grey

vision
if

a
valley

tow
n;

Pastsw
ains

atlabour
in

their
couloured

frocks;

O
nce

saw
a

boar
upon

a
w

indy
dow

n;

once
heard

a
cradle

in
a

lonely
place,

A
nd

saw
the

red
flash

of
a

frightened
fox.

W
e

passed
a

garden
w

here
three

m
aids

in
blue

W
ere

talking
of

a
queen

a
longtim

e
dead.

W
e

caughta
green

glim
pse

of
the

sea:then
thro'

A
tow

n
allhills;now

round
a

w
ood

w
e

sped

A
nd

killed
our

quarry
in

his
native

lair.

Then
A

rtem
is

spun
round

to
m

e
and

said,

"w
hence

com
e

you?"
and

I
took

her
long

dam
p

hair

A
nd

m
ade

a
ballof

it,and
said,"W

here
you

A
re

m
idnight's

dream
of

love."

白
い
九
女
神
が
花
園
を
離
れ

森
の
中
を
こ
れ
か
ら
狩
り
が
始
ま
る
こ
と
を
告
げ
て
廻
っ
た

木
の
枝
の
窪
み
で
微
睡
ん
で
い
た
若
き
木
霊
た
ち
は

叫
び
声
を
発
し
そ
れ
を
岩
の
窪
地
に
い
る
姉
妹
達
に
伝
え
て
廻
っ
た

そ
し
て
一
日
中
空
気
は
壮
大
で
音
楽
の
よ
う
な
響
き
に
包
ま
れ
た

私
は
入
り
組
ん
だ
道
を
進
み
な
が
ら
女
神
達
を
追
っ
た

赤
鹿
が
現
れ
広
大
な
丘
の
頂
上
に
向
か
っ
て
い
っ
た

鹿
は
ボ
ー
ル
の
よ
う
に
飛
び
跳
ね
て
逃
げ
て
い
く

私
も
俊
敏
な
ア
ル
テ
ミ
ス
の
横
で
追
跡
に
加
わ
っ
た

水
車
小
屋
を
過
ぎ
た
と
こ
ろ
で
ア
マ
ツ
バ
メ
と
陽
気
な
人
々
に
出
逢
っ
た

松
の
木
の
森
で
こ
ぶ
だ
ら
け
の
岩
を
登
っ
た

灰
色
の
美
し
い
光
景
が
見
え
た
。
谷
間
の
街
か
も
知
れ
な
い
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色
つ
き
の
仕
事
着
を
着
た
若
者
達
の
側
を
通
り
過
ぎ
た

風
下
の
方
に
猪
の
姿
も
見
え
た

寂
し
げ
な
場
所
か
ら
子
守
歌
が
聞
こ
え
て
き
た

驚
き
に
震
え
る
狐
が
赤
く
目
を
光
ら
せ
た

私
達
は
死
し
て
久
し
い
王
女
の
話
し
を
す
る

青
い
服
を
着
た
三
人
の
乙
女
の
い
る
庭
園
を
過
ぎ
た

一
瞬
緑
に
輝
く
海
が
目
に
入
っ
た

そ
し
て
街
と
す
べ
て
の
丘
を
越
え

私
達
は
あ
る
森
に
た
ど
り
着
い
た

そ
し
て
巣
の
中
で
獲
物
を
射
止
め
た
の
だ

ア
ル
テ
ミ
ス
は
私
の
周
り
を
く
る
く
る
と
舞
い
な
が
ら
こ
う
話
し
か
け
て
き
た

「
あ
な
た
は
ど
こ
か
ら
来
た
の
」
私
は
彼
女
の
汗
に
湿
っ
た
髪
を
か
き
上
げ

そ
れ
を
丸
め
な
が
ら
こ
う
言
っ
た

「
あ
な
た
が
真
夜
中
の
愛
の
夢
で
あ
っ
た
場
所
か
ら
で
す
」

以
降
死
す
べ
き
者
の
不
死
の
者
へ
の
愛
の
様
子
が
語
ら
れ
る
。
そ
し
て
夕
暮
れ
時
の
愛
の
情
景
が
次
の
よ
う

に
詠
わ
れ
る
の
だ
。

The
trees

w
ere

allatpeace,

A
nd

lifting
slow

ly
on

the
grey

evetide

A
large

and
lovely

star

木
々
は
皆
静
寂
に
つ
つ
ま
れ
て
い
る

灰
色
に
暮
れ
な
ず
む
空
に
ゆ
っ
く
り
と

大
き
く
愛
ら
し
い
星
が
昇
る

そ
し
て
次
に
自
ら
身
の
上
こ
と
が
語
ら
れ
る
愛
ら
し
き
文
章
が
続
く
の
だ
。

I
have

notloved
on

earth
the

strife
for

gold,

N
or

the
greatnam

e
thatm

akes
im

m
ortalm

an,

B
utallthe

struggle
upw

ard
to

behold

W
hatstillis

leftof
B

eauty
undisgraced,

The
snow

drop
atthe

heelof
the

w
inter

cold

A
nd

shivering,and
the

w
ayw

ard
cuckoo

chased

B
y

lingering
M

arch,and
in

the
thunder's

van

The
poor

lam
bs

m
erry

on
the

m
eagre

w
old,

B
y-w

ays
and

cast-off
things

thatlie
therein,

O
ld

boots
thattrod

the
highw

ay
of

the
w

orld,
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The
scoolboy's

broken
hoop,the

battered
bin

Thatheard
the

ragm
an's

story,blackened
places

W
here

gipsies
cam

ped
and

circuses
m

ade
din,

Fastw
ater

and
m

elancholy
traces

O
f

sea
tides.

私
は
地
上
の
金
銭
闘
争
な
ど
に
興
味
は
あ
り
ま
せ
ん

不
死
の
者
に
な
る
た
め
の
名
声
を
欲
し
た
こ
と
も
な
い

私
は
高
み
に
昇
り
未
だ
に
高
貴
な
美
を
留
め
て
い
る
も
の
を

見
つ
め
る
こ
と
を
愛
し
て
き
ま
し
た

そ
れ
は
寒
い
冬
に
舞
い
降
り
る
雪
の
雫

震
え
な
が
ら
む
ら
気
な
郭
公
を
追
い
か
け
る
こ
と

な
か
な
か
過
ぎ
去
ら
な
い
三
月

雷
鳴
が
轟
く
中

草
木
の
枯
れ
た
高
原
で
痩
せ
細
っ
た
羊
た
ち
が
戯
れ
る
様
子

小
径
と
そ
こ
に
う
ち
捨
て
ら
れ
た
品
々

世
界
の
大
通
り
を
歩
き
回
っ
た
古
い
長
靴

壊
れ
て
し
ま
っ
た
子
供
用
の
廻
し
輪

屑
屋
の
身
の
上
話
し
を
聴
い
て
き
た
で
こ
ぼ
こ
の
塵
缶

ジ
プ
シ
ー
が
天
幕
を
張
り
、
サ
ー
カ
ス
小
屋
の
喧
噪
が
聞
こ
え
る
場
末

波
し
ぶ
き
と
物
憂
げ
な
波
の
跡

レ
ド
ビ
ッ
ジ
が
如
何
に
他
者
か
ら
霊
感
を
借
り
受
け
、
ギ
リ
シ
ャ
の
こ
と
を
描
こ
う
と
し
た
と
こ
ろ
で
、
ミ

ー
ス
の
こ
と
や
彼
が
暮
ら
し
て
い
た
土
地
の
こ
と
を
知
っ
て
い
る
私
に
と
っ
て
は
、
そ
の
狩
り
の
様
子
を
目
に

浮
か
べ
る
こ
と
が
出
来
る
の
だ

「
鹿
が
丘
の
彼
方
に
ボ
ー
ル
の
よ
う
に
跳
ね
て
い
く
」
と
い
う
強
烈
で
鮮
明

。

な
描
写
は
ス
レ
ー
ン
の
「
鹿
公
園
」
の
情
景
で
あ
る
筈
だ
。
そ
し
て
一
行
は
ボ
イ
ン
を
過
ぎ
て
先
に
向
か
っ
た

の
で
あ
ろ
う

「
死
し
て
久
し
い
王
女
の
話
し
を
す
る
」
人
々
の
話
も
ア
イ
ル
ラ
ン
ド
と
無
縁
で
は
な
い
。
前

。

に
も
述
べ
た
と
思
う
が
人
々
の
記
憶
と
い
う
も
の
は
次
第
に
伝
説
へ
と
回
帰
す
る
の
で
あ
る
。
そ
れ
は
タ
ラ
の

地
か
ら
ス
リ
ー
ブ
・
ブ
ル
ー
ム
ス

(
)

が
遠
方
に
霞
ん
で
見
え
る
よ
う
な
も
の
で
あ
る
。
こ
の
詩
は
次
の
驚
く

*3

べ
き
二
行
で
終
わ
り
を
告
げ
て
い
る
。

O
h,A

rtem
is---w

hatgrief
the

silence
brings!

I
hear

the
rolling

chariotof
M

ars!

ア
ル
テ
ミ
ス
よ

汝
は
静
寂
の
う
ち
に
如
何
な
る
哀
し
み
を
も
た
ら
す
の
か

マ
ル
ス
神
の
二
輪
戦
車
が
近
づ
く
音
が
聞
こ
え
る

そ
の
後
彼
は
王
室
イ
ン
ニ
ス
キ
リ
ン
グ
隊
第
五
師
団
に
入
隊
し
リ
ッ
チ
モ
ン
ド
兵
舎
に
や
っ
て
来
た
。
当
時

彼
は
戦
争
に
向
か
う
兵
士
と
し
て
非
常
に
純
粋
な
夢
想
を
抱
い
て
い
た
よ
う
で
あ
る
。
彼
は
雅
や
か
で
美
し
い



- 10 -

詩
を
編
ん
だ
。
そ
れ
は
「
少
年
の
朝
」(

)

と
い
う
作
品
で
あ
り
こ
こ
で
は
全
編
を
紹
介
す
る
。
私
は
そ
の
少

*4
年
が
誰
で
あ
る
の
か
を
知
ら
な
。
し
か
し
そ
れ
は
す
で
に
世
を
去
っ
て
し
ま
っ
た
彼
の
弟
で
あ
ろ
う
と
思
わ
れ

る

H
e

w
illnotcom

e,and
stillI

w
ait.

H
e

w
histles

atanother
gate

W
here

angels
listen.A

h,I
know

H
e

w
illnotcom

e,yetif
I

go

H
ow

shallI
know

he
did

notpass

B
arefooted

in
the

flow
ery

grass?

The
m

oon
leans

on
one

silver
horn

A
bove

the
silhouettes

of
m

orn,

A
nd

from
their

nestsills
finches

w
histle

O
r

stopping
pluck

the
dow

ny
thistle.

H
ow

is
the

m
orn

so
gay

and
fair

W
ithouthis

w
histling

in
its

air?

The
w

orld
is

calling,I
m

ustgo.

H
ow

shallI
know

he
did

notpass

B
arefooted

in
the

shining
grass?

奴
は
来
な
い
で
僕
は
待
ち
ぼ
う
け

奴
は
別
の
門
の
と
こ
ろ
で
口
笛
を
吹
く

そ
れ
を
天
使
が
聞
い
て
い
る

解
っ
て
い
る
よ

奴
は
来
な
い

で
も
僕
が
行
っ
た
ら

奴
が
花
咲
く
草
原
を
裸
足
の
ま
ま

通
り
過
ぎ
る
か
は
解
ら
な
い
け
れ
ど

三
日
月
が
銀
の
シ
ル
エ
ッ
ト
に
輝
い
て
い
る

巣
の
入
り
口
で
小
鳥
が
囀
っ
て
い
る

そ
し
て
急
降
下
で
綿
毛
の
生
え
た

ア
ザ
ミ
の
花
を
摘
み
に
い
く

夜
明
け
は
小
鳥
の
囀
り
が
な
け
れ
ば

楽
し
く
も
美
し
く
も
な
い

お
呼
び
が
か
か
っ
た

行
か
な
け
れ
ば
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奴
が
光
輝
く
草
原
で
裸
足
の
ま
ま

逝
っ
て
し
ま
っ
た
か
ど
う
か
は
解
ら
な
い
け
れ
ど

、

。

、

レ
ド
ヴ
ィ
ッ
ジ
は
ガ
リ
ポ
リ
と
ギ
リ
シ
ャ

そ
し
て
フ
ラ
ン
ス
で
戦
っ
た

そ
の
間
も
彼
は
詩
を
書
き
続
け

故
郷
の
鮮
明
な
記
憶
を
語
り
続
け
た
。
そ
の
行
為
は
戦
争
に
よ
っ
て
妨
げ
ら
れ
る
こ
と
は
な
か
っ
た
よ
う
に
感

ぜ
ら
れ
る
の
だ
。
彼
は
ギ
リ
シ
ャ
で
家
路
に
戻
る
羊
の
こ
と
を
「
鐘
の
音
ひ
と
つ
で
小
川
を
飛
び
越
え
る
」
と

表
現
し
た
。
こ
れ
は
彼
の
芸
術
の
典
型
で
あ
り
単
純
明
快
に
表
現
す
る
素
朴
さ
そ
の
も
の
な
の
で
あ
る
。
そ
し

て
こ
の
よ
う
な
表
現
は
未
だ
に
誰
も
試
み
た
こ
と
は
な
い
の
だ
。
そ
し
て
こ
の
表
現
は
極
め
て
真
実
を
突
い
て

い
る
。
羊
の
ジ
ャ
ン
プ
に
つ
い
て
言
え
ば
、
鐘
は
跳
躍
の
反
動
で
首
元
に
押
し
つ
け
ら
れ
、
小
川
の
向
こ
う
に

。

。

着
地
す
る
ま
で
鐘
の
音
は
響
か
な
い
の
だ

レ
ド
ヴ
ィ
ッ
ジ
は
無
論
そ
の
よ
う
な
こ
と
を
考
え
た
訳
で
は
な
い

彼
は
印
象
と
し
て
唯
そ
れ
感
じ
た
だ
け
な
の
だ
。
そ
し
て
「
そ
の
印
象
は
彼
の
多
感
な
る
魂
に
鮮
明
に
刻
ま
れ

る
こ
と
と
な
り
、
そ
こ
か
ら
読
者
は
そ
の
単
純
な
出
来
事
が
起
こ
っ
た
記
録
を
手
に
す
る
の
で
あ
る
。
次
の
詩

は
フ
ラ
ン
ス
で
描
か
れ
た
も
の
で
あ
り
、
そ
れ
も
死
の
間
際
に
編
ま
れ
た
作
品
で
あ
る
。
そ
こ
か
ら
は
彼
が
恒

に
ア
イ
ル
ラ
ン
ド
の
空
気
を
完
璧
に
身
に
纏
い
、
そ
れ
を
持
ち
歩
い
て
い
た
こ
と
が
伺
え
る
。

H
om

e

A
burstof

sudden
w

ings
atdaw

m

Faintvoices
on

a
dream

y
noon,

Evening
of

m
istand

m
urm

urings,

A
nd

nights
w

ith
rainbow

s
of

the
m

oon.

A
nd

through
these

a
w

ood-w
ay

dim
,

A
nd

w
aters

dim
,and

slow
sheep

seen

O
n

uphillpaths
thatw

ind
aw

ay

Through
sum

m
er

sounds
and

harvestgreen.

This
is

a
song

a
robin

sang

This
m

orning
on

a
broke

tree,

Itw
as

aboutthe
little

fields

Thatcallacross
the

w
orld

to
m

e.

故
郷

夜
明
け
の
突
然
の
羽
音

夢
見
の
真
昼
の
呟
き

夕
暮
れ
の
霧
と
ざ
わ
め
き

月
に
虹
が
か
か
る
夜

森
の
小
径
が
霞
ん
で
見
え
る
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遠
く
に
海
が
霞
む

羊
の
群
れ
が
ゆ
っ
く
り
と

丘
の
上
の
小
径
を
風
に
吹
か
れ
て
歩
ん
で
い
く

夏
の
季
節
の
ざ
わ
め
き
と
収
穫
の
緑

今
朝
コ
マ
ド
リ
は
裂
け
た
木
の
小
枝
で

そ
ん
な
歌
を
唄
っ
て
く
れ
た

そ
れ
は
世
界
を
超
え
て
私
を
手
招
き
す
る

さ
さ
や
か
な
野
辺
の
話
し

こ
の
詩
が
世
界
大
戦
の
戦
場
で
編
ま
れ
た
こ
と
が
唯
ひ
と
つ
の
言
葉
か
ら
分
か
る
。
コ
マ
ド
リ
は
裂
け
た
木

の
小
枝
で
歌
を
唄
っ
て
い
る
。
そ
し
て
そ
の
一
言
が
な
け
れ
ば
こ
れ
は
の
ど
か
な
田
園
の
牧
歌
と
な
る
の
だ
。

彼
の
最
後
の
詩(

)

は
次
の
よ
う
な
文
章
で
始
ま
る
。

*5

Pow
dered

and
perfum

ed
the

fullbee

w
inged

heavily
across

the
clover,

A
nd

w
here

the
hills

w
ere

dim
w

ith
dew

,

Purple
and

blue
the

w
estleaned

over.

花
粉
に
ま
み
れ
芳
し
い
香
り
を
放
ち
な
が
ら

荷
物
満
載
の
蜜
蜂
は
力
い
っ
ぱ
い

ク
ロ
ー
バ
ー
の
花
園
で
羽
ば
た
く

紫
と
青
色
に
霞
む
丘
は
朝
露
に
濡
れ

西
の
彼
方
か
ら
迫
り
来
る

、

。

私
が
こ
の
一
節
を
紹
介
し
た
の
は

彼
の
芸
術
の
強
さ
が
ど
こ
か
ら
や
っ
て
く
る
の
か
を
示
す
た
め
で
あ
る

以
降
こ
の
詩
で
は
彼
の
愛
す
る
少
女
が
登
場
す
る
。
彼
女
は
一
九
一
五
年
の
夏
に
こ
の
世
を
去
る
の
だ
。
そ
し

て
こ
の
詩
人
も
自
分
の
死
期
が
近
い
こ
と
を
自
覚
す
る
。

I
tiptoed

gently
up

and
stooped

A
bove

her
looped

and
shining

tresses,

A
nd

asked
her

of
her

kin
and

nam
e,

A
nd

w
hy

she
cam

e
from

fairy
places.

She
told

m
e

of
a

sunny
coast

B
eyond

the
m

ostadventurous
sailor,

僕
は
つ
ま
先
立
ち
し
て

少
女
の
輝
く
巻
き
毛
を
見
下
ろ
し
た

そ
し
て
彼
女
の
名
前
や
一
族
の
こ
と
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そ
れ
に
な
ぜ
妖
精
の
国
か
ら

こ
こ
に
や
っ
て
来
た
の
か
を
尋
ね
た

彼
女
は
僕
に
屈
強
な
海
の
冒
険
者
も
辿
り
着
か
ぬ

光
り
輝
く
海
岸
の
こ
と
を
話
し
て
く
れ
た

以
降
こ
の
詩
は
不
可
思
議
で
愛
ら
し
い
国
の
様
子
を
語
る
。
し
か
し
そ
れ
は
ア
イ
ル
ラ
ン
ド
人
の
想
像
力
を

持
っ
て
す
れ
ば
不
可
視
の
も
の
で
は
な
く
、
そ
う
奇
妙
な
世
界
で
は
な
い
の
で
あ
る
。
一
節
で
は
そ
の
国
は
こ

の
よ
う
に
語
ら
れ
て
い
る
。

N
or

A
utum

n
w

ith
her

brow
n

line
m

arks

The
tim

e
of

larks,the
length

of
roses,

B
utsong-tim

e
there

is
over

never

N
or

flow
er-tim

e
ever,ever

closes.

秋
は
そ
の
栗
色
の
境
界
線
で

雲
雀
の
時
間
や
薔
薇
の
季
節
を

追
い
や
る
こ
と
は
な
い

歌
の
季
節
が
永
遠
に
続
き

花
々
の
季
節
も
終
わ
る
こ
と
は
な
い

.

そ
し
て
愛
ら
し
い
一
節
が
続
く

A
nd

by
the

lakes
the

skies
are

w
hite,

O
h,the

delight!
w

hen
sw

ans
are

coing.
(

)

白
く
輝
く
空
の
下

湖
の
辺
に

（
あ
あ
、
こ
の
歓
喜
よ
！
）
白
鳥
が
飛
来
す
る
時

詩
集
の
最
後
の
頁
で
も
彼
は
詩
人
の
目
で
自
然
を
眺
め
て
い
る
の
だ
。

Like
a

poor
w

idow
w

hose
late

grief

seeks
for

relief
in

lonely
byw

ays,

The
m

oon,com
panionless

and
dim

,

Took
her

dullrim
through

starless
highw

ays.

寂
し
い
寡
婦
が
心
に
秘
め
る
悲
し
み
を

癒
す
た
め
に
人
気
な
き
小
径
を
歩
む
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夜
空
に
浮
か
ぶ
孤
独
な
月
も

薄
雲
越
に
星
な
き
道
を
歩
ん
で
い
く

。

。

そ
し
て
最
後
の
頁
の
下
方
で
少
女
の
こ
と
が
語
ら
れ
る

彼
女
は
詩
人
の
も
と
を
訪
れ
た
精
霊
な
の
で
あ
る

彼
は
次
の
よ
う
に
書
き
綴
っ
て
い
る
。

From
hillto

hill,from
land

to
land

H
er

lovely
hand

is
beckoning

for
m

e.

I
follow

ed
on

through
dangerous

zones,

C
ross

dead
m

en's
bones

and
oceans

storm
y.

丘
か
ら
丘
へ

国
か
ら
国
へ

少
女
の
愛
お
し
い
手
が
私
を
呼
び
寄
せ
る

私
は
危
険
な
場
所
を
過
ぎ

彼
女
の
後
を
追
う

死
者
の
骨
を
越
え

荒
れ
狂
う
大
洋
を
乗
り
越
え
て

こ
れ
ら
の
詩
句
の
中
に
は
内
な
る
リ
ズ
ム
が
存
在
す
る
こ
と
を
読
者
は
自
ず
と
気
付
く
筈
で
あ
る
。
そ
れ
は

鳴
り
止
ん
だ
鐘
の
中
で
未
だ
に
響
い
て
い
る
深
い
響
き
で
あ
り
、
そ
れ
に
深
く
感
銘
を
受
け
る
の
で
あ
る
。

還
ら
ざ
る
も
の
を
嘆
い
て
も
仕
方
が
な
い
。
こ
の
詩
人
は
若
い
時
代
に
手
に
入
れ
た
さ
さ
や
か
な
収
穫
物
を

赴
く
ま
ま
に
美
し
い
文
章
と
し
て
書
き
綴
り
、
そ
の
頁
の
数
を
増
や
し
て
い
っ
た
。
そ
し
て
数
年
が
過
ぎ
そ
れ

は
偉
大
な
る
詩
人
を
生
む
こ
と
と
な
っ
た
と
私
は
考
え
る
。
し
か
し
世
界
は
ま
だ
そ
の
こ
と
に
気
付
い
て
は
い

な
い
。
彼
は
や
が
て
大
い
な
る
名
声
を
手
に
入
れ
る
こ
と
に
な
る
だ
ろ
う
。
そ
れ
は
こ
の
詩
人
み
ず
か
ら
の
預

言
の
成
就
な
の
で
あ
る
。

A
tdaw

n
a

bird
w

illw
aken

m
e

U
nto

m
y

place
am

ong
the

kings.

夜
明
け
に
一
羽
の
小
鳥
が
私
を
目
覚
め
さ
せ
る

私
は
王
族
達
の
間
で
目
を
醒
ま
す
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訳
注

(
)

ラ
ナ
ウ
ン
・
シ
ー

ア
イ
ル
ラ
ン
ド
の
悪
霊
、
吸
血
鬼
。

*1
Lanaun

Shee

*2
W

alter
de

la
M

are
"The

Listeners"
(
)

「
訪
問
者
」

*3
Slieve

B
loom

s
(
)

ス
リ
ー
ブ
・
ブ
ル
ー
ム
ス

ス
リ
ー
ブ
・
ブ
ル
ー
ム
ス
山
に
は
起
源
四
千
五
百
年
前
の
ス
ト
ー
ン
エ
イ
ジ
の
遺
跡
が
あ
る
。
そ
の
後
青
銅
器
時
代
か
ら
十
二
世
紀
の

ノ
ル
マ
ン
人
の
到
来
、
そ
し
て
そ
れ
以
降
も
宗
教
的
、
軍
事
的
な
要
所
で
あ
り
続
け
た
場
所
。

*4
To

a
little

B
oy

in
the

m
orning

(
)

「
少
年
の
朝
」

*5
"The

Lanaw
n

Shee"
(
)

彼
の
最
後
の
詩


